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EAE Konieczno$é zapoznania Niebezpieczenstwo A Niebezpieczenstwo
M sig zinstrukcjqg obstugi porazenia prgdem - uszkodzenia urzqgdzenia

ﬁ Instrukcja skierowana jest do 0séb technicznych zajmujacych sie instalacja oraz kon-
figuracja urzadzenia. Urzadzenie nie jest przeznaczone do samodzielnego montazu
przez uzytkownika korncowego bez udziatu instalatora.

‘i Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.

‘C Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczace instalacji, parametréw roboczych,
rutynowej konserwacji,diagnostyki usterek, uwagi dotyczace bezpieczenstwa itp.

Dotyczy tylko pompy wodnej. Dla wtasnego bezpieczeristwa prosimy o uwazne
przeczytanie instrukgcji przed instalacja i obstuga.
Urzadzenie nie jest sprzetem AGD.
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Informacje ostrzegawcze

Ostrzezenie!
Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elektryczne;j.

Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewéd zasilajacy
pompe/sterownik musi zosta¢ odtgczony od zasilania elektrycznego.

Ostrzezenie!

Symbol, niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Pompa elektryczna musi by¢ wyposazona w dedykowany falownik dotaczony do
pompy. Nie nalezy jej podtacza¢ bezposrednio do zasilania, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

> ®Pb

Pompa powinna by¢ zainstalowana co najmniej 5 metréw nad dnem ujecia wodnego.

Uwagal!
Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Przed instalacja i obstuga tego produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwaga!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy.
Nieprzestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukgji obstugi stanowi
niezgodno$¢ z umowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie
mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami
zawartymi w niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za
mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas
kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich modyfikacji
do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a nie wptywajace na jego
podstawowa charakterystyke.

> B @

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenie urzadzenia,
mienia a takze obrazenia oséb na skutek niestosowania zalecen zawartych
w instrukcji w tym nieprawidtowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego
z instrukcja, z obowigzujagcymi normami oraz przepisami krajowymi,
niewtasciwej konserwacji urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwia im bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru
lub instrukgji. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.
Sprzet nie moze by¢ traktowany jako urzadzenie AGD.

|-
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Uwagi ogodlne

Przed dokonaniem instalacji lub wykonywaniem jakiejkolwiek operacji urzadzenie
musi zostac odigczone od Zrodta zasilania.

Nie otwiera¢ pokrywy podczas pracy sterownika.

Nie otwiera¢ pokrywy sterownika przez minimum 10 minut od odfgczenia zasilania.
Nie wktadac¢ kabli, metalowych drutdw, itp. do sterownika.

Nie oblewac sterownika wodg lub innymi ptynami.

Sprzet moze by¢ instalowany tylko przez instalatoréw posiadajacych odpowiednie
kwalifikacje techniczne.

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane tylko zgodnie z zaleceniami producenta
w zakresie przewidzianym w niniejszej instrukgji. Nie uzywac w stanie czesciowego
zlozenia, ani w przypadku gdy stan techniczny budzi zastrzezenia.

Producent nie bierze odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie
mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami
zawartymi w niniejszej instrukcji. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za
mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas
kopiowania. Producent ma prawo wprowadza¢ wszelkie modyfikacje do produktu,
ktére moze uznac za potrzebne lub uzyteczne, nie beda one jednak wptywaty na
podstawowg charakterystyke.

Modyfikacje produktu oraz zamiany w jego budowie lub charakterystyce dziatania
moze podejmowac wytacznie serwis producenta, w przeciwnym wypadku nastapi
utrata gwarandji i wszelkiej odpowiedzialnosci ze strony producenta - gwaranta. Adres
autoryzowanego serwisu podany jest na korcu niniejszej instrukcji w dziale KARTA
GWARANCYJNA.

Zasady bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja stworzona zostata z mysla o uzytkownikach profesjonalnych, aby
utatwic¢ im prawidtowa obstuge wysokoobrotowej pompy 4IBQ z falownikiem. Informacje
zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Sprawdz, czy opakowanie nie jest uszkodzone, a dane na tabliczce znamionowej sg
zgodne zzaméwieniem. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicznie,
np. w transporcie. Nie podtgczaj sterownika, jezeli uszkodzenie jest widoczne.

Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do sieci elektrycznej posiadajacej sprawne
uziemienie. Upewnij sig, ze uziemienie jest wiasciwe i niezawodne. Nieprawidtowe
grozi porazeniem pradem lub pozarem.




Zasady bezpieczenstwa

Sprawdz, czy zasilanie elektryczne jest zgodne z instrukcja. Nieprawidtowe grozi

porazeniem pragdem lub pozarem.

Przed instalacja lub konserwacja wytacz doptyw energii elektrycznej. Zignorowanie

tej zasady moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub uszkodzeniem

urzadzenia.

Konserwacja powinna rozpoczac sie nie wczedniej niz po 10 minutach po wyfaczeniu

pradu, kiedy wszystkie kontrolne diody zgasna. Istnieje ryzyko porazenie pradem.

Nie otwieraj pokrywy podczas pracy sterownika. Pokrywe mozna otworzy¢ dopiero

po minimum 5 minutach od odtaczenia zasilania. W przeciwnym razie istnieje

zagrozenia porazenia pradem elektrycznym.

« Nie dotykaj zadnych czesci w uktadzie elektrycznym gotymi rekami, gdy urzadzenie
podtaczone jest do pradu. Istnieje ryzyko porazenia pradem.

+ Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami. Istnieje ryzyko porazenia pradem.

+ Nie wktadaj kabli, metalowych drutéw itp. do sterownika.

>b ®b

+ Nie oblewaj sterownika woda lub innymi ptynami.

« Odstoniete czesci uktadu elektronicznego powinny zostac zabezpieczone tasma
izolacyjna. Istnieje ryzyko porazenia pradem.

W urzadzeniu nie moga by¢ pozostawione zadne metalowe przedmioty. Istnieje
ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przy wykryciu anormalnych zachowan urzadzenia natychmiast odtacz je od pradu.
Inaczej moze grozi¢ porazeniem pradem lub pozarem.

Nie instaluj, ani nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub ma brakujace czesci.
W przeciwnym razie moze to spowodowac uszkodzenie sprzetu lub skrécenie jego
zywotnosci.

Wymiana podzespotéw lub czesci moze by¢ przeprowadzona tylko przez
autoryzowany serwis. W przeciwnym razie moze to spowodowac porazenie pragdem
lub uszkodzenie urzadzenia.

Zainstaluj urzadzenia tak, aby ewentualna nieszczelno$¢ instalacji nie spowodowata
zalania urzadzenia woda. Inwerter musi by¢ chroniony przed woda, w tym
atmosferyczna. Nie wolno instalowac inwertera w pomieszczeniach narazonych
na duzg wilgotnos¢ powietrza. Istnieje ryzyko zniszczenia mienia.

> B DDE

Instaluj urzadzenia z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego. Promieniowanie
UV zwieksza ryzyko zniszczenia mienia.

>

« Falownik powinien by¢ instalowany i przechowywany w temperaturze pokojowej,
w miejscu suchym, chtodnym i z dobra wentylacja.

« Wwysokich temperaturach lub latem niezbedna jest dobra wentylacja, aby unikna¢
skroplin i rosy. Istnieje ryzyko zniszczenia mienia.

—

u.l |



Zasady bezpieczenstwa

> B

> B BB DB

>

Uruchomienie oraz instalacja produktu powinny by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowany personel techniczny. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
domowego.

W instalacjach wrazliwych na zaktécenia elektromagnetyczne nalezy zastosowac
dodatkowe srodki ochrony (filtry EMC, ekranowane przewody, poprawne uziemienie).

Upewnij sig, ze urzadzenie jest odizolowane od zasilania przez wytacznik obwodu.
W przeciwnym razie moze to spowodowac pozar.

Zacisk obwodu gtéwnego musi by¢ szczelnie podtagczony do kabla zasilajacego.
Poluzowane potfaczenie moze by¢ przyczyna uszkodzenia pompy. Zaciski gtéwnego
obwodu urzadzenia nie moga sie stykac z obudowa. W przeciwnym razie moze to
spowodowac porazenie pradem.

Nie nalezy pozostawia¢ wewnatrz sterownika zadnych innych przedmiotéw, takich
jak: fragmenty przewodéw, lutu cynowego, blaszek itp. Moze to spowodowac
zwarcie elektryczne, ktére uszkodzi sterownik.

Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze okablowanie i kierunek obrotéw pompy sa
prawidtowe.

Przed podiaczeniem nalezy upewni¢ sig, ze napiecie znamionowe urzadzeniailiczba
faz zgadzaja sie z napieciem wejsciowym i liczbg faz. W przeciwnym razie moze dojs¢
do pozaru lub obrazen ciata.

Nie podtaczaj zrédta zasilania pradem zmiennym do zaciskdow wyjsciowych V, U, W.
W przeciwnym razie urzadzenie ulegnie uszkodzeniu, a gwarancja straci waznos¢.
Nie nalezy przeprowadzac préby napiecia statego urzadzenia, w przeciwnym
razie moze dojs$¢ do jego uszkodzenia.

Gtéwne okablowanie obwodu falownika oraz okablowanie petli sterowania powinny
by¢ oddzielne lub skrzyzowane pionowo, w przeciwnym razie bedzie do- chodzito
do zaktécen sygnatu sterujacego.

Kable podtaczone do zaciskow obwodu gtéwnego nalezy podtaczaé za pomoca
koncowek o izolowanej obudowie.

Przedtuzanie kabla miedzy falownikiem a pompa powyzej 50 metréw nie jest
zalecane. Dtuzsze odlegtosci moga powodowac spadki napiecia, zaktécenia sygnatu
oraz ryzyko uszkodzenia urzadzenia. Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne
funkcjonowanie systemu, zalecamy nie przekraczac tej dtugosci.

Jesli konieczne jest przedtuzenie kabla powyzej tej dtugosci i w zwigzku z tym pojawia
sie jakiekolwiek problemy, zalecamy zastosowanie dodatkowych zabezpieczen (filtry
wyjsciowe sinusoidalne lub dv/dt). To pomoze zapewni¢ prawidtowe dziatanie
i bezpieczenstwo urzadzenia. W tym celu skontaktowac sie z wykfalifikowanym
instalatorem.

Nalezy pamieta¢, ze wszelkie proby przedtuzania kabla powyzej zalecanej
dlugosci podejmujesz na wlasna odpowiedzialnos¢.

I
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Pompy gtebinowe serii 4”IBQ to zaawansowane technologicznie urzadzenia przeznaczone
do ttoczenia czystej wody z gtebokich uje¢. W odréznieniu od tradycyjnych pomp z silnikiem
asynchronicznym o predkosci 2850 obr./min, modele 4”IBQ wyposazone sg w nowoczesne
silniki synchroniczne z magnesami trwatymi (Permanent Magnet Motor — PM), ktére
umozliwiaja prace z predkosciag do 5000 obr./min. Przektada sie to na znacznie wyzsza
sprawnos¢ energetyczna, mniejsze straty mechaniczne oraz kompaktowa budowe pompy.

Pompy tej serii, zintegrowane z systemem falownika, oferujg petne bezpieczenstwo pracy
oraz szereg zaawansowanych zabezpieczen.

Zastosowany ukfad falownika zapewnia:
- tagodny start silnika, co wydtuza jego zywotnos¢,
« ochrone przed praca na sucho,

- zabezpieczenia przed przecigzeniem, przegrzaniem, zanikiem fazy oraz zbyt wysokim
lub zbyt niskim napieciem zasilania,

« mozliwo$¢ szybkiego odczytu i interpretacji kodéw btedéw przez instalatora.

Dzieki pracy z wyzsza predkoscia obrotowa, pompy 4”IBQ osiagaja te sama wydajnos¢ co
klasyczne pompy, przy jednoczes$nie znacznie mniejszych gabarytach (nawet o 60% krétsze)
i masie (nawet o 50% |zejsze), co przektada sie na tatwiejszy montaz, transport i serwis.

Zastosowanie

Pompy z serii 4”IBQ sg przeznaczone do:
« pompowania czystej wody ze studni gtebinowych, zbiornikéw retencyjnych i rzek,

- zasilania systemdéw wodociggowych,

« instalacji przemystowych i budowlanych,

- systemdéw nawadniania i podlewania w rolnictwie,

« instalacji pomp ciepta i uktadéw podnoszenia cisnienia,

- zastosowan w trudno dostepnych lokalizacjach, gdzie istotna jest niezawodnos¢
i monitoring pracy.



Zastosowanie

Przeznaczenie urzadzenia i wymagania montazowe

Falownik jest przeznaczone do pracy w systemach wodnych i musi by¢ instalowane wytacznie
przez osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje techniczne.

Producent zastrzega, ze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez uzytkow-
nikéw koncowych bez udziatu instalatora. Z uwagi na mozliwo$¢ wystepowania emisji
elektroma- gnetycznych, producent zaleca stosowanie ekranowanych przewodéw, odpo-
wiedniego uziemienia oraz filtréw sieciowych zgodnych z wymaganiami normy EN 61800-3.

ﬁ Produkt nie jest urzadzeniem gospodarstwa domowego i nie jest przeznaczony
do samodzielnej instalacji w takim srodowisku.

Produkt przeznaczony jest do zastosowan przemystowych, a w szczegélnosci w obiektach
takich jak: zaktady produkcyjne, fabrykii hale przemystowe, warsztaty i obiekty rzemie$Inicze,
instalacje techniczne budynkéw uzytecznosci publicznej, obiekty rolnicze i hodowlane,
magazyny i centra dystrybucyjne.

« Zasilanie: 3~380-415 V / 50 Hz (praca wyfacznie z dedykowanym falownikiem
dotaczonym do 4I1BQ)

« Typ silnika: synchroniczny z magnesami trwatymi

+ Predkos¢ obrotowa: do 5000 obr./min

« Maksymalna temperatura pompowanej cieczy: +35°C

» Wartos¢ pH medium powinna miescic sie w zakresie od 6 do 8,5
» Dopuszczalna zawartos¢ piasku: do 0,25%

« Minimalna srednica studni: 4"

« Minimalna odlegto$¢ od dna studni: 5 metréw

« Tryb pracy: ciagty (S1) — w zakresie dopuszczalnych warunkéw

- Klasa szczelnosci silnika: IP68

« Pozycja montazowa: pionowa

- Pompa 4I1BQ wymaga wspétpracy z VFD (brak mozliwosci pracy na zasilaniu
bezposrednim pompy)

I
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Instalacja pompy

1. Pompa 4IBQ wymaga wspotpracy z VFD (brak mozliwosci pracy na zasilaniu
bezposrednim pompy)Przed instalacja nalezy dokfadnie sprawdzi¢ urzadzenie pod
katem uszkodzen transportowych. Skontrolowac stan kabli, wtyczek i potaczen pod
katem nieszczelnosci i wyciekéw oleju. W razie wykrycia usterek — skontaktowac sie
Z serwisem.

2. Przed uruchomieniem nalezy przeprowadzi¢ test rezystancji izolacji — nie moze
by¢ nizsza niz 100 MQ. W przypadku znacznej odlegtosci od zrédta zasilania nalezy
zastosowac grubsze przewody.

3. Podczas montazu zapewni¢ prawidtowe uziemienie oraz instalacje zabezpieczen:
przed wyciekiem, przegrzaniem i przecigzeniem.

4. Jeslipompa wyposazona jest w falownik, podigczenie musi by¢ zgodne ze schematem
producenta.

5. Przed zanurzeniem wykonac krétki test na sucho (maks. 3 sekundy), aby sprawdzic¢
kierunek obrotéw. W razie obrotéw przeciwnych — przytrzymac przycisk zmiany
kierunku przez min. 3 sekundy.

Falownik

Rura ttoczna
Glowica

Rura studzienna

Dynamiczny
poziom wody
Zawor zwrotny

Pompa

Minimum 5m



Instalacja pompy

20.

21.

Rurociag ttoczny musi by¢ odpowiednio dopasowany. Przy rurach elastycznych
zastosowac opaski, a przy stalowych - gwintowane ztacza. Przewdd zasilajacy nie
moze by¢ naprezony. Uzywac trwatej liny nosne;j.

Surowo zabrania sie wykorzystywania kabli jako uchwytéw. Unika¢ ich uszkodzenia
lub szarpania podczas pracy urzadzenia.

Pompa musi by¢ zamontowana co najmniej 5 m nad dnem, nie moze by¢ zakopana
w mule. Nalezy chroni¢ kosz ssacy przed zabrudzeniem. Monitorowac¢ poziom wody.

Zabronione jest kapanie sie, mycie i obecnos¢ zwierzat w obszarze roboczym pompy.
Umiesci¢ tablice ostrzegawcze:,Niebezpieczenstwo: wysokie napiecie”.

. W razie koniecznosci dotkniecia urzadzenia - uprzednio odtaczy¢ zasilanie.
. Potaczenia kabli nie moga by¢ zanurzone. Jesli potrzebne jest przedtuzenie kabla,

zastosowac ztacze hermetyczne.

. Po wylaczeniu zasilania nie wycigga¢ natychmiast pompy z wody.
. Serwis powinien by¢ wykonywany wytacznie przez osoby wykwalifikowane.
. Pompa nie moze pracowac ,na sucho” bez wody. Praca,na sucho” doprowadzi do

zniszczenia urzadzenia. W tym przypadku naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie
odptatnym.

. Aby zapobiec ewentualnej pracy na sucho, pompe nalezy zainstalowac na takiej

gtebokosci, aby najnizszy, dynamiczny poziom lustra wody (poziom lustra wody
ustalony w czasie nieprzerwanego pompowania przy wolnym wyptywie) byt
minimum 2 m powyzej krééca ttocznego pompy.

. W czasie opuszczania pompy do studni nalezy dopilnowa¢, aby kabel zasilajacy

pompy byt przymocowany do rury ttocznej plastikowymi opaskami (nie rzadziej
nizco2m).

. Kabel, ktory nie jest przymocowany do rurociaggu ttocznego, moze ulec zerwaniu

pod wptywem swojej wagi, jesli pompa jest zainstalowana na duzej gtebokosci.

. Zaleca sie dodatkowo podwiesi¢ pompe na stalowej lince, tak aby w przypadku

wystapienia samorozkrecenia rurociggu ttocznego nie doszto do utopienia agregatu
w studni.

. Bezposrednio nad pompa nalezy zainstalowa¢ zawér zwrotny zabezpieczajacy

urzadzenie przed uderzeniami powracajacej wody.

Silnik pompy wypetniony jest ekologicznym olejem. W przypadku awarii silnika moze
dojs¢ do wycieku oleju do studni.

Przed opuszczeniem pompy do nowej studni uzytkownik powinien upewnic sie,
czy firma studniarska wykonujaca studnie dokonata jej oczyszczenia poprzez
spompowanie wody. W czasie wykonywania studni woda wewnatrz rury ostonowej
i filtra ulega zanieczyszczeniu mutem i piachem. Pompowanie wody zawierajacej
piach zdecydowanie skraca zywotno$¢ pomp gtebinowych.
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Podtaczenie elektryczne

Pompa wraz z falownikiem musi by¢ podtaczona do sieci z czynnym uziemieniem.
Upewnij sie, Zze uziemienie jest wtasciwe i niezawodne. Nieprawidtowe grozi poraze-
niem pradem lub pozarem.

Producent oraz gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone ludziom lub rzeczom wynikajace z braku odpowiedniego uziemienia.
Zyta z6tto-zielona przewodu przytaczeniowego jest uziemiajaca.

©

Instalacja elektryczna zasilajaca pompe musi by¢ wyposazona w wytacznik réznicowo-
pradowy o znamionowym pradzie zadziatania Al nie wyzszym niz 30 mA.
Producent oraz gwarant jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody
wyrzadzone ludziom lub rzeczom wynikajace z zasilania pompy z pominieciem
odpowiedniego wytacznika.

>

Zabrania sie przebywania ludziom lub zwierzetom w wodzie, w ktérej pracuje
pompa.

W razie uszkodzenia izolacji kabla zasilajacego zabrania sie uzytkowania pompy.
W takiej sytuacji nalezy zwrdcic sie do gwaranta w celu wymiany kabla. Uszkodzenia
mechaniczne nie podlegaja nieodptatnym naprawom gwarancyjnym.
Uzytkowanie pompy z uszkodzong izolacjg kabla doprowadzi w najlepszym razie
do zalania silnika woda, w najgorszym moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

> B

Instalacja falownika

Warunki zewnetrzne maja bezposredni wptyw na dziatanie i niezawodnos¢ urzadzenia.
Z tego wzgledu musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

» Dopuszczalny zakres temperatury otoczenia: od 0°C do +35°C.

» Uzywanie tylko wewnatrz pomieszczenia.

« Instalacja z dala od materiatéw palnych. Istnieje ryzyko wystapienia pozaru.

- Instalacja z dala od materiatéw wybuchowych. Istnieje ryzyko wystapienia wybuchu.

« Instalacja w miejscach suchych, a takze o dobrej wentylacji.

- Instalacja w miejscach poza zasiegiem zaktdcen elektromagnetycznych.

« Unikanie miejsc zapylonych lub narazonych na dziatanie opitkéw metalu, ktére moga
sie dosta¢ do sterownika.

« Zakres wahan napiecia powinien miesci¢ sie w granicach +/-10% wartosci
Znamionowe;j.

- Instalacja pionowa

|-



Instalacja falownika

W Naped musi by¢ zamontowany z dala od zrédet ciepta, przedmiotéw tatwopal-
= Fl nych i wybuchowych oraz na metalowych lub innych niepalnych przedmiotach.

ﬁ Jesli naped jest montowany w obudowie ochronnej, obudowa musi mie¢ otwory
wentylacyjne, aby zapewni¢ temperature otoczenia ponizej 35°C, w przeciwnym
razie moze ulec uszkodzeniu na skutek wysokiej temperatury.

Przestrzen wokot falownika

7%

/

Wentylator

P4
e o)

>250 mm

Wentylator
/ P4
® Q)

t >100 mm
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Opis falownika

Wymiary falownika

w w D ‘
W1 | W1 |
= & [$) [ —
I (
[O @] T
m} =}
@] I
SN T ) 1
T
O, o I I
\? @ ) @] L]
Soa | et |8
Wymiary (mm) Wymiary montazowe (mm)
MODEL 4 N
H H2 w D w1 H1 Srednica
otworu
4"1BQ 12-4
230 256 141 122 104 231
4"1BQ 20-3
4"1BQ 12-6
4"1BQ 12-8
4"1BQ 20-4
4"1BQ 20-5
25
4"1BQ 20-7 285 315 175 128 137 288
4"1BQ 30-3
4”1BQ 30-4
4”1BQ 30-5
4”1BQ 30-6
4"1BQ 30-7 325 364 210 149 175 328

|-
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Schemat podtaczenia falownika

Zalecenia

Aby zapewni¢ prawidtowa prace i unikna¢ awarii, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:
« W przypadkach, gdy kabel jest dtuzszy niz zalecany, nalezy rozwazy¢ dodatkowe
rozwigzania techniczne, takie jak:
- filtry wyjsciowe (sinusoidalne lub dv/dt),
- pierscienie ferrytowe na przewodach,
- kabel ekranowany z prawidtowym uziemieniem.

‘ Falownika nie nalezy instalowac w poblizu urzadzen, ktére sg szczegdlnie wrazliwe
A L na zaktocenia elektryczne, takie jak napedy PLC, panele sterowania, systemy

alarmowe.

Uwaga dotyczaca niestandardowych zastosowan

‘ Zastosowanie w instalacjach nietypowych, uktady z bardzo dtugimi przewodami
czy zasilanie z sieci o niestabilnych parametrach, moze powodowac zaktécenia
w pracy falownika lub prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
W takich przypadkach zaleca sie wczesniejsza konsultacje z wykwalifikowanym
instalatorem.

Instalacje, ktdre nie sa zgodne z powyzszymi zaleceniami, moga skutkowac bra-
kiem mozliwosci zapewnienia wsparcia technicznego i serwisowego.

Przykadowe rozwigzania w przypadku wystapienia probleméw

Filtr
Kabel Dedykowany | Kabel Kabel
sieciowy Falownik | ekranowany ekranowany
Obudowa studni —{ —{__— Puszka
przytaczeniowa
Kabel pompy
=
Rura PE
Zawor zwrotny
Pompa
gtebionowa
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Schemat podtaczenia falownika

o o |66l

HI
%1BZRSTUVWPI§

OPIS ZACISKOW
Symbol terminala Funkcje terminala
R ST Wejscie zasilania, podtacz zasilanie tréjfazowe
uvw Wyjscie zasilania, podtacz silnik tréjfazowy synchroniczny 41BQ
PE Zacisk uziemienia, podtacz przewdd ochronny

Do kompletnego okablowania systemu wystarczy podtaczy¢ zasilanie tréjfazowe
R/S/T/PE oraz wyjscie trojfazowe U/V/W/PE, nie ma potrzeby podtaczenia
dodatkowych kabli sterujacych.

R|S|T|U]|V|W]|PE

Podtacz zasilanie R/S/T Podtacz przewody silnika
oraz przewdd ochronny PE oraz przewdd ochronny PE

15



Panel sterowania falownika

Panel operacyjny to interfejs interakcji cztowiek-maszyna przetwornicy czestotliwosci.
Za pomocg panelu operacyjnego uzytkownicy moga wykonywac operacje, takie

jak: modyfikowanie parametréw funkcjonalnych, sterowanie operacjami (start, stop)

i monitorowanie stanu roboczego przetwornicy czestotliwosci.

= O

Przeciazenia silnika

o]
3
PresssSToRevRe)  TIMING S
S
&

=

Wskaznik Opis
Ph YR PRy
Brak fazy wejscia/wyjscia
Water
Brak wody
o ohtge 'Sy Overload  Timing
Motor
(\ Zablokowana pompa
© © © ®
RUN MODE SPEED MOVE Tryb timera
@

Praca w odwrotnym kierunku

o
=
=

Sty o
J " 0
% 54¢..adamow 5°

Tryb ptywakowy

Oznaczenia symboli wyswietlanych Uruchomienie

na wyswietlaczu:

Tryb statego ci$nienia
U - napiecie wyjsciowe

C - prad wyjsciowy Tryb statego pradu

P - cisnienie na wylocie Tryb statej czestotliwosci

ol ofl-off o fi ¢

F - czestotliwos¢ wyjsciowa

Przycisk Nazwa Opis

Wybdr kodu funkgji.
Zwiekszanie parametru.

Przycisk zmniejszania Wybér kodu funkcji.

Zmniejszanie parametru.

Przycisk zwigkszania

Nacisnij prawy przycisk Shift, aby wprowadzi¢ ustawienia
numeryczne.

@ Prawy przycisk Shift Podczas pracy nacisnij, aby przetaczy¢ wyswietlane wartosci na
Przycisk konwersji wyswietlaczu cyfrowym.

W trybie statej czestotliwosci mozna przetaczy¢ sie pomiedzy
natezeniem pradu, napieciem, czestotliwoscia i predkoscia.
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Panel sterowania falownika

Przycisk Nazwa Opis

Przycisk przetaczania trybu Dtugie nacisniecie przycisku (3sek) umozliwia przetgczanie miedzy
pracy trybami pracy statej czestotliwosci, statego pradu i statego cisnienia.

W, Monitorowaniu stanu” przejdz do interfejsu wyboru funkgji.
W interfejsie wyboru funkgcji przejdz do wybranego interfejsu funkgji.
@ . . Potwierdz ustawienia w interfejsie wyboru pracy.
Przycisk ustawien . } : ) .
Uwaga: Naped i pompa jest wstepnie skonfigurowany i nie ma
potrzeby do zmian ustawien. Nieprawidtowa zmiana ustawierh moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia VFD badz pompy.

W interfejsie wyboru funkcji wré¢ do ,Statusu monitorowania”.
Przycisk,,Powrotu” W kazdym interfejsie obstugi funkcji wro¢ do interfejsu wyboru
Przycisk,,Resetu” funkgji.

W przypadku wystgpienia btedu wcisnij, aby zresetowac.

Przycisk Start/Stop Przycisk uruchomienia/zatrzymania pompy.

W stanie zatrzymania, kliknij, aby przejs¢ do trybu wytacznika

ptywakowego, w ktérym uruchamianie/zatrzymywanie przetwornicy

czestotliwosci jest sterowane przez wejscie wytacznika ptywakowego
. (kontrolka wytgcznika ptywakowego swieci). Kliknij ponownie,

@ Wytacznik plywakowy/ aby wyjs¢ z trybu wytgcznika ptywakowego (kontrolka wytgcznika

plywakowego zgasnie).

Nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej 3 sekundy, aby zmieni¢

kierunek obrotéw silnika, jednoczesnie podswietlajgc kontrolke

zmiany kierunku obrotéw.

Zmiana kierunku obrotéw

@ Przycisk funkgji Timer Wiaczenie/wytaczenie funkgji Timer.

Stata czestotliwosc:

Za pomocy +/- ustawi¢ zadang wartos¢. Wytaczenie oraz wigczenie pompy odbywa sie za
pomoca przycisku .

Sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika, ewentualnie zamieni¢ miejscami przewody wychodzace
do pompy UV W, badz przytrzymac przycisk @ przez 3 sekundy i ponownie uruchomic
pompe.

Staty prad:
Za pomocg +/- ustawi¢ zadang wartos¢. Wytaczenie oraz wigczenie pompy odbywa sie za
pomoca przycisku .

Sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika, ewentualnie zamieni¢ miejscami przewody wychodzace
do pompy UV W, badz przytrzymac przycisk przez 3 sekundy i ponownie uruchomic
pompe.

|-
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Panel sterowania falownika

Tryb stalego cisnienia:

Uzytkownik moze precyzyjnie ustawi¢ zadane cisnienie, korzystajac z przyciskéw +/-, ktére
zwiekszaja lub zmniejszaja wartos¢ ci$nienia na wyswietlaczu.

Wiaczenie i wytgczenie pompy odbywa sie poprzez zakrecenie lub odkrecenie kranu.

Zakrecenie kranu powoduje wylaczenie pompy, a odkrecenie - jej wtaczenie, co zapewnia
prosta i intuicyjng obstuge. W tym trybie utrzymywane jest state cisnienie w instalacji.

Wymagania instalacyjne:

W trybie statego ci$nienia konieczny jest montaz matego zbiornika, ktéry stabilizuje cisnienie
i poprawia dziatanie systemu.

Dodatkowo w instalacji nalezy wpia¢ czujnik ci$nienia dotagczony do zestawu, ktoéry
monitoruje aktualny poziom cisnienia i przekazuje dane do systemu sterujgcego. Czujnik
podpigc do stykéw 24V i AO.

Schemat podtaczenia pompy z falownikiem oraz czujnikiem ci$nienia

Zbiornik wyréwnawczy

Manometr
Pompa wodna

L1T— R V]
L2— S \'}
L3— T w Zaworzwrotny Rura ttoczna
24y | Czerwony
AQ Czujnik
Czarny cisnienia

Obstuga panelu i opis trybéow

Sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika, ewentualnie zamieni¢ miejscami przewody wychodzace
do pompy UV W, badz przytrzymac przycisk @ przez 3 sekundy i ponownie uruchomi¢

pompe.

Dobér zbiornika:

Zalecana pojemnos¢ zbiornika to 10% wydajnosci pompy. Przyktadowo: jesli pompa ma
wydajnos¢ 2001/min, zalecany zbiornik to 24l.

Cisnienie wstepne w zbiorniku powinno wynosi¢ 60% cisnienia docelowego. Przyktadowo:
jesli cisnienie docelowe to 4 bary (4x60%=2,4 bara), cisnienie wstepne jakie powinno by¢
w zbiorniku to 2,4 bara.
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Kody btedéw i ich rozwigzywanie

Kod Opis R sianlen Rozwigzanie problemu
btedu
Nadmierne naplecie Sprawd'z siec energergznq pod katem
odpowiedniego napiecia.
Zwarcie w urzadzeniu Sprawdz.czy w 5|!n|ku i okablowaniu wyjsciowym nie
wystepujg zwarcia.
M 1 | Zabezpieczenie | Utrata fazy na wyiéciu Sp,rawdz', czy przewody silnika i wyjsciowe nie sg
ErrO 4 V) luzne
nadpradowe :
Przegrzanie elementéw !
obwodu zasilania Sprawdz wentylator chtodzacy.
Ostrzezenie: Naped nalezy uruchomi¢ dopiero po usunieciu przyczyny usterki,
aby zapobiec uszkodzeniu tranzystoréw IGBTs.
Obniz temperature otoczenia i popraw wentylacje,
Wysoka temperatura aby lepiej odprowadzic ciepto.
b . otoczenia Upewnij sie, ze temperatura otoczenia jest nizsza
n rzegrzanie niz 40°C.
Erri3 radiatora
Awaria wentylatora Sprawdz wentylator chtodzac
chtodzacego P Y acy-
N|e_pr§W|dIowe napiecie Sprawdz napiecie wejsciowe.
wejsciowe
E-~08 Ochro'na.przed
przepigciem Ponowne uruchomienie - ; :
Przed ponownym uruchomieniem nalezy zatrzyma¢
napedu podczas pracy ilnik
silnika obroty silnika.
Napiecie zasilania nizsze
od minimalnego napiecia | Sprawdz zasilanie wejsciowe.
roboczego urzadzenia
Chwilowa przerwa
Ochrona w zasilaniu urzadzenia
n L
Erri3 przed niskim ) ) Sprawdz zasilanie wejsciowe.
napieciem Nadmierne wahania
napiecia w zasilaniu
wejsciowym
Luzne zaciski . i . .
okablowania Sprawdz i popraw zaciski kabli w urzadzeniu.

|-
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Kody btedéw i ich rozwigzywanie

Kod

Opis

Powoéd wystapienia

Rozwiazanie problemu

btedu
Nieprawidtowe
okablowanie na wyjsciu
falownika Sprawdz okablowanie po stronie wyjsciowej
falownika, popraw styki i odfaczone kable.
£ im | Brakfazy na Luzne zaciski wyjsciowe
T wyjsciu
zslél\(/\?:if((i):% I;as(f:nn;;edzy Sprawdz, ewentualnie wymien kabel pompy.
Awaria silnika Sprawdz czy silnik dziata prawidtowo
Duzy warost moc Jesli problem wystapi ponownie po przerwaniu
odzzas rozruchuysilnika dziatania urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ czy
P obcigzenie miesci sie w dopuszczalnym zakresie.
Zatrzymanie silnika Sprawdz czy rotor silnika, badz hydraulika nie jest
Err27 | Przecigzenie Y zablokowana.
Zwarcie cewki silnika Sprawdz silnik.
fZavlvoavrch;?kr;a wylscu Sprawdz okablowanie lub silnik.
Nieprawidtowe napiecie
wejsciowe
Sprawdz napiecie sieciowe.
Utrata fazy Utrata fazy w napieciu
Errc3 wejsciowej wejsciowym
‘I;Jezj?ceigxleq;éema zacisku Sprawdz zasilanie zaciskow wejsciowych.
Niskie napiecie sieciowe Sprawdz zasilanie wejsciowe.
, Zgbgzpieczenie Nagta zmiana obcigzenia Zmniejsz czestotliwo$¢ i skale zmian obcigzenia.
Err-3 | | silnika przed w trakcie pracy

przecigzeniem

Nieprawidtowe
ustawienia parametréw
silnika

Ustaw prawidtowe parametry silnika.
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Kody btedéw i ich rozwigzywanie

Powoéd wystapienia

Kod Opis biedu

Rozwiazanie problemu

Zapoznaj sie z instrukcja obstugi i popraw wszelkie

Btad w okablowaniu btedy w okablowaniu.

Ochrona
Err3c uziemienia
W przypadku wymiany silnika sprawdz czy jest

Awaria silnika ) AR "
prawidtowe uziemienie instalacji.

Zerwanie komunikacji,
Btad brak otrzymania danych

Err43 komunikacji komunikacyjnych

w ustalonym czasie

Sprawd?z linie sygnatowe komunikacyjne.

Nieprawidtowe )
. Znaczne wahania P o
ErrY4 | zasilanie o o Sprawdz zasilanie wejsciowe.

napiecia wejsciowego

wejéciowe
Awaria Nieprawidtowa praca :
ErrSh wentylatora wentylatora Sprawdz wentylator.

E-~58 Zatrzymanie Zablokowanie hydrauliki

silnika pompy wodnej Sprawdz czy hydraulika nie jest zablokowana.

Zabezpieczenie
Err~S9 | przed brakiem | Brak wody Sprawdz poziom wody w studni.
wody

Zwarcie masy do fazy

w silniku Sprawdz silnik i obwod wyjsciowy.

| Awaria
Errc ! nadpradowa

Btad obwodu wykrywania

Karty sterownika Wymien ptyte sterownika.

N|e'pr'aW|dlowy sygnat Wymien czujnik cisnienia.

. - czujnika

E-~53 Awaria czujnika
cisnienia

Odpiety czujnik cisnienia | Sprawdz okablowanie czujnika cisnienia.
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Czeste problemy i ich rozwigzywanie

Objaw Mozliwa przyczyna Rozwiazanie problemu
Brak zasilania Sprawdz zasilanie
Falownik sie
nie wiacza
@ Usz'ko'dzony kabel Sprawdz okablowanie falownika
zasilajacy
Falownik Zwarcie Sprawdz czy wystepuje zwarcie miedzy na instalacji
sie wlacza
iwytacza Luzne styki potaczen Sprawdz potaczenia
Uszkodzony kabel Sprawdz okablowanie miedzy falownikiem a pompa
. Zadziatato zabezpieczenie Sprawdz poziom lustra wody, ewentualnie poczekaj, az
Pompa nie przed suchobiegiem poziom lustra wzro$nie
pracuje
NlepraW|dIowe napiecie Sprawdz napiecie. Sprawdz czy przekrdj kabla
lub jego spadek przy - ; S
e zasilajacego jest odpowiedni.
uruchamianiu
Pompa Pompa pracuje, ale nie . -
pracuje, ale podaje wody lub podaje Odtacz pompe o.d zaﬂlﬁnla elektrycznego. Po wyjeciu
. ° T pompy ze studni oczys¢ filtr.
nie podaje jej mato
wody lub
podaje jej Niewtfasciwy kierunek Zmien kierunek obrotéw na panelu sterowania
mato obrotéw silnika falownika
Sprawdz czy nie jest przekroczona maksymalna
wysokos¢ podnoszenia dla danego typu pompy. Na
wysokos¢ podnoszenia, jaka musi wytworzy¢ pompa,
Zbyt duze opory przy ma wplyw réznica pozioméw miedzy lustrem wody
przeptywie przez rurociag w studni z ktérego pompujemy, a poziomem na ktoéry
(waz) ttoczny pompujemy, dlugosc rurociggu (weza) ttocznego oraz
jego srednica. Jezeli opory sg zbyt duze dla danego typu
pompy wymiert pompe na inng, o wiekszej wysokosci
podnoszenia.
Pomp'a . Piasek w pompie Usun piasek z pompy. Oczys¢ studnie. Pompa
pracuje ale nie . ; .
k (zapiaszczona woda) zamontowana zbyt nisko dna. Pompa zasysa piach.
podaje wody
|Ubip0daJeJej Za niskie napiecie Sprawdz napigcie zasilania
mato zasilania P ple .
Sprawdz potozenie pompy. Kréciec ttoczny pompy
Za mato wody w studni powinien znajdowac sie min. 2 m od najnizszego
dynamicznego poziomu lustra wody.
Zuzyte podzespoty pompujace wode. Pompa
Piasek w pompowanej zamontowana zbyt nisko dna. Pompa zasysa piach.
wodzie Zle¢ odptatng wymiane zuzytych czesci serwisowi
gwarancyjnemu.
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Czeste problemy i ich rozwigzywanie

Objaw Mozliwa przyczyna Rozwiazanie problemu
Nieszczelnos¢ zaworu ., . . L
2wrotnego Sprawdz zawdr zwrotny, ewentualnie wymien
Pompa sie nie
zatrzymuje
po zakreceniu 2a dgze clsniente Wyreguluj ci$nienie wstepne w zbiorniku na 60%
kranu (Tryb w zbiorniku A
; . cisnienia docelowego.
kontroli wyréwnawczym
ci$nienia)
Nieszczelnos¢ instalacji Wyeliminuj nieszczelnos¢ instalacji
Brak zamontowanego . .
Zamontuj zawor zwrotny
zaworu zwrotnego
Pompa sie
wytacza P
i ponownie fvaz%?jren?;(zmeme Wyreguluj ci$nienie wstepne w zbiorniku na 60%
wilacza Wyréwhawczym cisnienia docelowego.
(Tryb kontroli Y 4
cis$nienia)
Brak]zblormka Zamontuj zbiornik
wyréwnawczego
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Konserwacja i przechowywanie

Po ~3000h pracy zaleca sie serwis: wymiane uszczelnien, tozysk, wirnikéw. Po demontazu
nalezy wykonac prébe szczelnosci pod cisnieniem 0,2 MPa przez 5 minut.

W przypadku dtuzszego przestoju, pompe nalezy przeptukac czysta woda, pokry¢ srodkiem
antykorozyjnym i przechowywac w suchym, wentylowanym miejscu. Przy dtugotrwatym
uzytkowaniu mozna odnowi¢ powtoke antykorozyjna.

- Konserwacje powinien wykonywac wyfgcznie wykwalifikowany elektryk.

« Prace konserwacyjne nie musza wyglada¢ identycznie dla tego samego urzadzenia,
a zakres konserwacji ustala kierownik ds. konserwacji.

A‘ « Latem wymagana jest dobra wentylacja. Jednoczesnie urzadzenie nie powinno
by¢ narazane na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub deszczu. Zima
przechowuj je w cieptym miejscu, z dala od substancji tatwopalnych.

«+ Odtacz zasilanie, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

Podczas przechowywania krétko i dlugoterminowego nalezy stosowac¢ sie do
nastepujacych wytycznych:
« Przechowuj w suchym, bezpytowym, dobrze wentylowanym miejscu, w wymaganej
temperaturze.

« Testy, badania na opornos¢ izolacji na przebicie nie s3 dozwolone, skracaja zywotnos¢
urzadzenia.

« Wszelkie prace po otworzeniu urzadzenia powinny by¢ wykonywane nie wczesniej
niz 15 minut po jego odtaczeniu od zasilania.
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Utylizacja urzadzenia

Zadbajmy o nasze Srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczynic¢ sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, a worki
z tworzyw sztucznych wrzucic¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do
odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazéwki dotyczace utylizacji zuzytego produktu

odpadami bytowymi jest zabroniona.
Wiecej informacji na ten temat mozna uzyska¢ w urzedach miast lub gmin oraz
W v punktach zbiérki odpadéw komunalnych.

Ej Ten symbol informuje, ze utylizacja zuzytych urzadzen razem z innymi

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selektywnej
zbiérce odpaddéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiérki Odpadéw
Elektrycznych i Elektronicznych.

Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego,
co najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest wtasciwego rodzaju
i petni te sama funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)

|-
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Deklaracja zgodnosci WE/UE | modut A

1. Pompa gtebinowa: 4"IBQ - wysokoobrotowa pompa z falownikiem

2. Dambat Jastrzebski S.K.A., Adamoéw 50, 05-825 Grodzisk Maz., POLSKA,
e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnos¢
producenta.

4. Pompa 4"1BQ z falownikiem opisana w punkcie 1.
5. Deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze pompa 41BQ z falownikiem, do

ktorej niniejsza deklaracja sie odnosi, zostata wykonana zgodnie z nastepujacymi
Dyrektywami i zawartymi w nich odniesieniach do norm zharmonizowanych:

Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE
Zastosowane normy:

EN 55014-1:2021,

EN 55014-2:2021,

EN 61000-3-2:2019+A1:2021,

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021,

Dyrektywa ECD Nr. 2014/30/UE

Zastosowane normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021,
EN 60335-2-41:2021+A11:2021,

EN 62233:2008+AC:2008,

EN 60034-1:2010+AC:2010,

Dyrektywa MD Nr. 2006/42/EC
Zastosowane normy:

EN 809:1998+A1:2009+AC:2010, el Ade

EN 60204-1:201
6020 018 <~ Adam Jastrzebski
Komplementariusz

2025-04-23
Grodzisk Mazowiecki

Urzqdzenie nie jest przeznaczone do domu. Nie jest to sprzet AGD. Urzqdzenie
przeznaczone jest do zastosowan przemystowych.

Kazde zastosowanie urzqdzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzqdzenia.

Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczqce instalacji, parametréw roboczych,
rutynowej konserwacji,diagnostyki usterek, uwagi dotyczqce bezpieczeristwa itp.
Dotyczy tylko pompy wodnej. Dla wiasnego bezpieczeristwa prosimy o uwazne
przeczytanie instrukgji przed instalacjq i obstugq.
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KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zataczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A.; adres serwisu: Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesigce.

3. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezpfatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

. Warunkiem obowiazywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

7. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie préb demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukgcjg obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej, dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbiezno$ci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen - miedzy innymi o wadze powyzej
20 kg - gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytkg prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania
informacji, ktora firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard.
Przesytki wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek
pobraniowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczy¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu.
Wszelkie uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujacemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11.W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajgcego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zosta¢
poproszony o zwrot kosztow sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztow odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztow transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13.Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu,
z wylgczeniem szczegdinych przypadkoéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

w

Adres e-mail uzytkownika:
16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
17.Kontakt do ogdInopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Godziny pracy: poniedziatek-piatek 7.30-15.30

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY

|-
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